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Package Contents

1 KE8950T or KE8952T HDMI KVM over IP Extender (Transmitter)

1 KE8950R or KE8952R HDMI KVM over IP Extender (Receiver)

2 Power Adapters (KE8950T/KE8950R only)

2 Power Cords (KE8950T/KE8950R only)

1 USB HDMI KVM Cable (KE8950T/KE8952T only)

2 HDMI Lockpro*

1 Foot Pad Set (4 pcs.)

1 Mounting Kit for KE8950T or KE8952T

1 User Instructions

* Please refer to http:/www.aten.com/global/en/products/professional-audiovideo/
accessories/2x-ea12/#.WPROpmd-XIU for the installation of HDMI Lockpro
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© Hardware Installation
Rack Mounting
1. Use the screws provided with the mounting kit to screw the mounting bracket to
the bottom of the unit (Refer to the drawings shown above).
2. Screw the mounting bracket to any convenient location on the rack.
Note: Rack screws are not provided to mount the unit. We recommend that you use
M5 x 12 Phillips type | cross screws.

Wall Mounting

1. Use the screws provided with the mounting kit to screw the mounting bracket to
the bottom of the unit (Refer to the drawings shown above).

2. Use the mounting bracket’s center screw hole to mount the unit on a wall.

Point-to-Point Installation

@ (Optional) Use the grounding wire to connect the extender’s grounding terminal to
a suitable grounded object.

@ On the transmitter side, plug the mouse, keyboard, HDMI monitor, microphone
and speakers into the ports on the Console section of the KE8950T / KE8952T.
Each port is marked with an appropriate icon to indicate its function.

© Connect the USB HDMI KVM cable provided with this package into the KVM Ports
and the audio ports on the front of the KE8950T / KE8952T.

O Connect the other end of the USB HDMI KVM cable into the keyboard, video,
mouse, speaker and microphone ports on the computer.

© For control of serial devices, connect the RS-232 serial port on the transmitter to a
serial port on the computer.

® Installation du matériel
Montage en rack
1. Utilisez les vis fournies dans le Kit de montage pour visser le support de montage en
partie inférieure de I'appareil (reportez-vous aux plans ci-dessus).
2. Vissez le support de montage sur un quelconque emplacement pratique sur le rack.
Remarque : Les vis de rack ne sont pas fournies pour le montage de I'appareil. Nous
vous conseillons d'utiliser des vis cruciformes M5 x 12 Phillips type I.

Montage au mur

1. Utilisez les vis fournies dans le Kit de montage pour visser le support de montage en
partie inférieure de I'appareil (reportez-vous aux plans ci-dessus).

2. Utilisez le trou de vis central du support de montage pour monter I'appareil sur un
mur.

Installation point-a-point

(1) (Optionnel) Utilisez le fil de mise a la terre pour raccorder la borne de mise a la
terre de I'extension a un objet relié a une terre appropriée.

9 Sur le coté Emetteur, branchez la souris, le clavier, le moniteur HDMI, les
microphones et les haut-parleurs dans les ports de la section console du KE8950T /
KE8952T. Chaque port est marqué avec une icone appropriée pour indiquer sa
fonction.

Connectez le cable KVM HDMI USB fourni avec I'emballage sur les ports KVM et
les ports audio a I'avant du KE8950T / KE8952T.

O Raccordez I'autre extrémité du cable KVM HDMI USB sur les ports clavier, vidéo,
haut-parleurs et microphone de I'ordinateur.

@ Pour controler des appareils en série, connectez le port série RS-232 du récepteur a
un port série de I'ordinateur.

@ Connectez un cable Cat 5e/6 au port LAN du KE8950T / KE8952T.

@ Branchez I'adaptateur secteur sur une source CA avec le cordon d’alimentation,

® Hardwareinstallation

Rackmontage
1. Befestigen Sie die Montagehalterung mit den im Montageset enthaltenen Schrauben
an der Unterseite des Gerates (sieche Abbildungen oben).
2. Befistigen Sie die Montagehalterung mittels Schrauben an einer geeigneten Stelle im
Rack.
Hinweis: Es sind keine Rackschrauben zur Montage des Gerates enthalten. Wir
empfehlen Phillips-Kreuzschrauben, M5 x 12, Typ I.

Wandmontage

1. Befestigen Sie die Montagehalterung mit den im Montageset enthaltenen Schrauben
an der Unterseite des Gerates (sieche Abbildungen oben).

2. l\/lontierendSie das Gerat Uber das mittlere Schraubenloch der Montagehalterung an
einer Wand.

Punkt-zu-Punkt-Installation

© (Optional) Verbinden Sie die Erdungsklemme des Extenders tiber ein Erdungskabel
mit einem geeigneten geerdeten Objekt.

@ SchlieBen Sie auf der Senderseite Maus, Tastatur, HDMI-Monitor, Mikrofon und
Lautsprecher an die Anschliisse im Konsolenbereich des KE8950T / KE8952T an.
Jeder Anschluss ist entsprechend seiner Funktion mit einem geeigneten Symbol
gekennzeichnet.

© SchlieBen Sie das im Lieferumfang enthaltene USB-HDMI-KVM-Kabel an die KVM-
und Audioanschlisse an der Vorderseite des KE8950T / KE8952T an.

O SchlieBen Sie das andere Ende des USB-HDMI-KVM-Kabels an die Tastatur-, Video-,
Maus-, Lautsprecher- und Mikrofonanschliisse am Computer an.

© Zur Steuerung serieller Gerate verbinden Sie den seriellen RS-232-Anschluss am
Sender mit dem seriellen Anschluss eines Computers.

@ schlieBen Sie ein Cat-5e/6-Kabel an den LAN-Anschluss des KE8950T / KE8952T an.

® Instalacion del hardware
Montaje en bastidor
1. Utilice los tornillos provistos con el kit de montaje para atornillar el soporte de
montaje a la parte inferior de la unidad (Consulte los esquemas mostrados arriba).
2. Atornille el soporte de montaje a cualquier lugar conveniente en el bastidor.
Nota: Los tornillos de bastidor para montar la unidad no se proporcionan. Es
recomendable utilizar tornillos de estrella (Phillips) del Tipo | M5 x 12.

Montaje en la pared

1. Utilice los tornillos provistos con el kit de montaje para atornillar el soporte de
montaje a la parte inferior de la unidad (Consulte los esquemas mostrados arriba).

2. Utilice el agujero del tornillo central del soporte de montaje para montar la unidad
en una pared.

Instalacion punto a punto

(1] (Opcional) Utilice el cable de conexion a tierra para conectar el terminal de toma de
tierra del extensor a un objeto conectado a tierra adecuadamente.

Q En el lado del transmisor, conecte el raton, el teclado, el monitor HDMI, el
microfono y los altavoces a los puertos de la seccion de la consola del KE8950T /
KE8952T. Cada puerto estd marcado con un icono apropiado para indicar su
funcion.

Conecte el cable USB HDMI KVM suministrado con este paquete en los puertos
KVMy los puertos de audio en la parte frontal del KE8950T / KE8952T.

O Conecte el otro extremo del cable USB HDMI KVM a los puertos de teclado, video,
raton, altavoz y micréfono del PC.

@ Para controlar dispositivos serie, conecte el puerto serie RS-232 del transmisor a un
puerto serie del PC.

@ Conecte un cable Cat 5e/6 al puerto LAN en el KE8950T / KE952T

Hardware Installation

Rack Mounting

Phillips hex head
/ M3 x 6

[
g
b
6
b
B
o
8
b
:
a
4

Point-to-Point Installation
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@ Connect a Cat 5e/6 cable to the KE8950T / KE8952T’s LAN port.

@ Plug the power adapter into an AC source with the power cord; then plug the
other end into the KE8950T's power jack. (The KE8952 supports Power over
Ethernet (PoE), thus the power can be supplied through PoE Network Switch,
without the need of a power adapter.)

© On the receiver side, plug the mouse, keyboard, HDMI monitor, microphone, and
speakers into the ports on the Console section of the KE8950R / KE8952R.

© Connect the other end of the Cat 5e/6 cable to the KES950R / KE8952R's LAN
port.

@ Instead of connecting through the LAN ports, you can choose to connect the
KE8950 through the SFP ports. To do so, plug SFP modules into the KE8950T /
KE8950R's SFP ports, then connect each end of Gigabit Ethernet (GbE) optical fiber
cable to the respective SFP modules on KE8950T and KE8950R.*

@® Plug the second power adapter into an AC source with the power cord; then plug

the other end into the KE8950R’s power jack.
@® Power on the computer.

*The SFP module is sold separately. Contact your ATEN dealer for product information.

OSD Options

The On-Screen Display is a keyboard and mouse driven menu-based application to
handle control and configuration of KE operations locally. Both the transmitter and
receiver units are configured from the OSD menu on the receiver. Once the transmitter
and receiver units have discovered each other (over a network or direct connection)
you can use the receiver's OSD menu to maintain configuration and control of the
setup. To setup a network based installation, download the KE user manual from our
website for detailed instructions: www.aten.com

puis branchez I'autre extrémité dans la prise d'alimentation du KE8950T. (Le
KE8952 prend en charge le POE (Power over Ethernet), donc I'alimentation peut
étre fournie via le commutateur réseau PoE, sans besoin d’'adaptateur secteur.)

0 Sur le coté Récepteur, branchez la souris, le clavier, le moniteur HDMI, le
microphone et les haut-parleurs dans les ports de la section console du KE8950R /
KE8952R.

© Connectez I'autre extrémité du cable Cat 5e/6 au port LAN du KES950R / KES952R.

@ Au lieu de le connecter via les ports LAN, vous pouvez choisir de connecter le
KE8950 via les ports SFP. Pour ce faire, branchez les modules SFP sur les ports SFP
du KE8950T / KE8950R, puis raccordez chaque extrémité du cable & fibre optique
Gigabit Ethernet (GbE) aux modules SFP respectifs sur le KE8950T et le KE8950R.*

@® Branchez le second adaptateur secteur sur une source CA avec le cordon
d’alimentation, puis branchez I'autre extrémité dans la prise d'alimentation du
KE8950R.

@ Allumez les ordinateurs.

* Le module SFP est vendu séparément. Contactez votre revendeur ATEN pour des

informations sur le produit.

Options de I'OSD

Le menu sur écran est une application a menus pilotée par le clavier et la souris, afin
de controler et configurer localement le fonctionnement du KE. Les unités émetteur
et récepteur sont toutes deux configurées depuis le menu OSD sur le récepteur.

Une fois que les unité émetteur et récepteur se sont découvertes I'une I'autre (via
une connexion réseau ou directe), vous pouvez utiliser le menu OSD du récepteur
pour maintenir la configuration et contréler I'installation. Pour mettre en place une
installation basée sur le réseau, téléchargez le manuel d'utilisation du KE depuis notre
site Web pour des instructions détaillées : www.aten.com

Pour appeler 'OSD, appuyez sur le bouton poussoir de I'OSD en face avant (récepteur

@ SchlieBen Sie das Netzteil tiber das Netzkabel an eine Steckdose an; verbinden Sie
das andere Ende mit dem Netzanschluss des KE8950T. (Der KE8952 unterstiitzt
Power over Ethernet (PoE); dies ermdglicht Stromversorgung Uber einen PoE-
Netzwerk-Switch, ohne dass ein Netzteil bendtigt wird.)

© SchlieBen Sie auf der Empféangerseite Maus, Tastatur, HDMI-Monitor, Mikrofon und
Lautsprecher an die Anschlisse im Konsolenbereich des KE8950R / KE8952R an.
Verbinden Sie das andere Ende mit dem Cat-5e/6-Kabel des LAN-Anschlusses am
KE8950R / KE8952R.

@ Anstatt tber die LAN-Anschliisse kénnen Sie den KE8950 tber die SFP-Anschliisse
verbinden. SchlieBen Sie dazu die SFP-Module an die SFP-Anschliisse des KE8950T /
KE8950R an, verbinden Sie dann beide Enden des Gigabit-Ethernet- (GbE)
Lichtwellenleiterkabels mit den entsprechenden SFP-Modulen an KE8950T und
KE8950R. *

@ SchlieBen Sie das zweite Netzteil Gber das Netzkabel an eine Steckdose an; verbinden
Sie das andere Ende mit dem Netzanschluss des KE950R.

@® Schalten Sie die Computer ein.

* Das SFP-Modul ist separat erhaltlich. Wenden Sie sich far Produktinformationen an

lhren ATEN-Handler.

Bildschirmmeniioptionen

Das Bildschirmmen ist eine tastatur- und mausgesteuerte mentbasierte Anwendung
zur lokalen Steuerung und Konfiguration von KE-Operationen. Sender und Empfanger
werden Uber das Bildschirmmend am Empfanger konfiguriert. Sobald Sender und
Empfanger einander gefunden haben (tber eine Netzwerk- oder Direktverbindung),
kénnen Sie das Bildschirmmen( des Empfangers zur Konfiguration und Steuerung der
Einrichtung verwenden. Laden Sie zur Einrichtung einer netzwerkbasierten Installation
die KE-Bedienungsanleitung von unserer Webseite herunter: www.aten.com

Rufen Sie das Bildschirmment auf, indem Sie die Bildschirmmen-Drucktaste an
der Frontblende drticken (nur Empfanger) oder zweimal auf [Scroll-Sperre] tippen.
Kennwortinformationen finden Sie unter BildschirmmenUoptionen.

@ Conecte el adaptador de alimentacion a una fuente de CA con el cable de
alimentacion; Luego enchufe el otro extremo en el conector de alimentacion del
KE8950T. (El KE8952 es compatible con Power over Ethernet (PoE), por lo que se
puede suministrar energia a través del conmutador de red PoE, sin necesidad de un
adaptador de corriente).

@ En el lado del receptor, conecte el ratén, el teclado, el monitor HDMI, el micréfono
y los altavoces a los puertos de la secciéon de la consola del KEB950R / KE8952R.
Conecte el otro extremo del cable Cat 5e/6 al puerto LAN del KE8950R / KE8952R.

@ En lugar de conectarse a través de los puertos LAN, puede elegir conectar el
KE8950 a través de los puertos SFP. Para ello, conecte los médulos SFP a los puertos
SFP del KE8950T / KEB950R vy, a continuacién, conecte cada extremo del cable de
fibra dptica Gigabit Ethernet (GbE) a los modulos SFP respectivos en el KE8950T y
KE8950R.*

@ Conecte el segundo adaptador de alimentacion a una fuente CA con el cable
de alimentacion; luego enchufe el otro extremo al conector de alimentacion del
KE8950R.

@® Encienda los ordenadores.

* El modulo SFP se vende por separado. Contacte con su distribuidor ATEN para

informacion sobre el producto.

Opciones de OSD

La visualizacion en pantalla es una aplicacion basada en ment accionada por el
teclado y el ratén para manejar el control y la configuracion de las operaciones del KE
localmente. Tanto el transmisor como el receptor se configuran desde el mend OSD
del receptor. Una vez que las unidades transmisora y receptora se han descubierto (a
través de una red o conexion directa), puede utilizar el ment OSD del receptor para
mantener la configuracién y el control de los ajustes. Para configurar una instalacién
basada en red, descargue el manual del usuario de KE desde nuestro sitio web y
obtener instrucciones detalladas:www.aten.com
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Support and Documentation Notice

All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
change without prior notification by

the manufacturer.

To reduce the environmental impact of our
products, ATEN documentation and software
can be found online at
http://www.aten.com/download/

Wall Mounting

Technical Support
www.aten.com/support

Scan for
more information

EMC Information

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE
STATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area

is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by

the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Warning: Operation of this equipment in a residential environment
could cause radio interference.

Warning: This equipment is compliant with Class A of CISPR 32.In a
residential environment this equipment may cause radio interference.
Suggestion: Shielded twisted pair (STP) cables must be used with the
unit to ensure compliance with FCC & CE standards.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:(1) this device mat not cause harmful
interference, and(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
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To invoke the OSD, either press the front panel OSD pushbutton (receiver only), or tap
the [Scroll Lock] key twice. Password information is provided under OSD Options.

To exit the OSD, press the [Esc] key; click Logout or Back to Video from the OSD menu;
or return to the OSD Main menu and press the front panel OSD pushbutton. When
the OSD menu exits, the computer’s screen will appear.

No. Item Description

Select this radio button, enter the password, and click Configure
to enter the User Station configuration screen.

Select this radio button, enter the password, and click Configure
to enter the Transmitter configuration screen.

3 |User Select this radio button, enter the password, and click Configure
Preferences |to enter the User Preferences configuration screen.

4 |About About provides information about the current version of the OSD.

Enter the password and click Configure to enter the selected
configuration screen.

After entering a password, click this button to enter the selected

1 |User Station

2 |Transmitter

5 |Password

6 |Configure configuration screen.
7 Back to Click this button to exit the OSD and return to the computer’s
Video video display.

Note: The password to enter the OSD configuration screens is: password. The
username / password to enter the System Login page in Matrix Mode is:
administrator / password.

www.aten.com

uniquement), ou appuyez deux fois sur la touche [Arrét défil]. Les informations de mot
de passe sont fournies sous les options de I'OSD.

Pour quitter I'OSD, appuyez sur la touche [Echapl]; cliquez sur Déconnexion ou Retour
a la vidéo depuis le menu OSD; ou retournez au menu principal de I'OSD et appuyez
sur le bouton poussoir de I'OSD en face avant. Lorsque le menu OSD se ferme, I'écran
de I'ordinateur apparait.

N° | élément Description
Sélectionnez ce bouton radio, entrez le mot de passe, et cliquez sur
Configurer pour entrer dans I'écran de configuration de la Station

utilisateur.
Sélectionnez ce bouton radio, entrez le mot de passe, et cliquez sur
Configurer pour entrer dans I'écran de configuration de I'Emetteur.
Sélectionnez ce bouton radio, entrez le mot de passe, et cliquez sur
Configurer pour entrer dans I'écran de configuration des Préférences
utilisateur.

; A pr fourni informations a pr la version I
4 |A propos A propos fou t des informations a propos de la version actuelle de

I'0OSD.

Mot de Entrez le mot de passe, et cliquez sur Configurer pour entrer dans
passe I'écran de configuration sélectionné.
Aprés avoir entré un mot de passe, cliquez sur ce bouton pour entrer
dans I'écran de configuration sélectionné.

7 |Retoura la [Cliquez sur ce bouton pour quitter I'OSD et retourner a I'affichage
vidéo vidéo de I'ordinateur.

1 Station
utilisateur

2 |Emetteur

3 Préférences
utilisateur

6 |Configurer

Remarque : Le mot de passe pour entrer dans les écrans de configuration de I'OSD est :

password (mot de passe). L'identifiant / le mot de passe pour entrer dans
la page de connexion au systéeme en mode Matrice est : administrator /
password (administrateur / mot de passe).

www.aten.com

Driicken Sie zum Ausblenden des BildschirmmenUs die [Esc]-Taste, klicken
Sie im Bildschirmment auf Abmelden oder Zurtick zum Video oder kehren
Sie zum Hauptmen zurtick und driicken Sie die Bildschirmment-Drucktaste
an der Frontblende. Nach Ausblenden des Bildschirmmens erscheint der
Computerbildschirm.

Nr. Element Beschreibung

Wahlen Sie diese Optionsschaltflache, geben Sie das
Kennwort ein und klicken Sie zum Aufrufen des Nutzerstation-
Konfigurationsbildschirms auf Konfigurieren.

Wahlen Sie diese Optionsschaltflache, geben Sie
das Kennwort ein und klicken Sie zum Aufrufen des
Senderkonfigurationsbildschirms auf Konfigurieren.

Wahlen Sie diese Optionsschaltflache, geben Sie das Kennwort
3 |Nutzerpréferenzen|ein und klicken Sie zum Aufrufen des Nutzereigenschaften-
Konfigurationsbildschirms auf Konfigurieren.

Info bietet Informationen Uber die aktuelle Version des
Bildschirmmens.

Geben Sie das Kennwort ein und klicken Sie zum Aufrufen des
ausgewahlten Konfigurationsbildschirms auf Konfigurieren.

Klicken Sie nach Eingabe eines Kennwortes zum Aufrufen des
ausgewahlten Konfigurationsbildschirms auf diese Schaltflache.

Klicken Sie zum Beenden des Bildschirmmeniis und zum
7 |Zurtck zum Video |Zurtickkehren zur Videoanzeige des Computers auf diese
Schaltflache.

Hinweis: Das Kennwort zum Aufrufen der Bildschirmanzeige-
Konfigurationsbildschirme lautet: password. Benutzername / Kennwort zum
Aufrufen der Systemanmeldungsseite im Matrixmodus lautet: administrator/
password.

1 [Nutzerstation

2 |Sender

4 |Info

5 |Kennwort

6 |Konfigurieren

www.aten.com

Para recurrir al OSD, presione el pulsador OSD del panel frontal (sélo receptor), o
toque la tecla [Blog Despl] dos veces. La informacion de contrasefa se proporciona en
Opciones OSD.

Para salir de la OSD, presione la tecla [Esc]; Haga clic en Cerrar sesion o Volver al video
en el menu OSD; O regrese al menu principal OSD y pulse el pulsador del OSD en el
panel frontal. Cuando salga del menu OSD, aparecera la pantalla del PC.

N° | Elemento Descripcion

Seleccione este botén de opcion, ingrese la contrasefa y haga

clic en configurar para entrar en la pantalla de configuracién del
puesto de usuario.

} Seleccione este botén de opcion, ingrese la contrasefia y haga
2 [Transmisor |clic en configurar para entrar en la pantalla de configuracion del
transmisor.

Seleccione este botén de opcion, ingrese la contrasefa y haga clic
en configurar para entrar en la pantalla de configuracion de las
preferencias de usuario.

Acerca de proporciona informacién acerca de la version actual del
OSD.

1 |Puesto de
usuario

3 |Preferencias
de usuario

4 |Acerca de

Introduzca la contrasefa y haga clic en Configurar para entrar en
la pantalla de configuracion seleccionada.

Después de ingresar una contrasefa, haga clic en este botén para
entrar en la pantalla de configuracion seleccionada.

7 Volver al Haga clic en este botén para salir del OSD y volver a la pantalla
video de video del PC.

Nota: La contrasefa para entrar en las pantallas de configuracién del OSD es:
password. El nombre de usuario / contrasefia para entrar en la pagina de inicio
de sesion del sistema en el modo Matriz es: administrator/password.

5 |Contrasena

6 |Configurar

www.aten.com

@ Descrizione hardware
Vista anteriore KE8950T/KE8952T

@ Porte KVM O LED LAN
@ Porta seriale RS-232 © LED alimentazione
© LED Telecomando / Locale @ Porte audio

Vista posteriore KE8950T/KE8952T

@ Terminale di massa @ Porte audio

@ Connettore di alimentazione @ Porte USB (Console)
© Interruttore funzioni @ Porta LAN

O Ripristino © Porta SFP

© Porta RS-232

Vista anteriore KE8950R/KE8952R
@ LED alimentazione

@ Uscita HDMI (Console)

© Tasto grafica

@ LED LAN @ Tasto OSD
© LED Locale @ Tasto video
@ LED Telecomando @ Porta USB

Vista posteriore KEB950R/KE8952R
@ Terminale di massa @ Porte USB (Periferica)
@ Connettore di alimentazione @ Porte USB (Console)

© Interruttore funzioni © Porta LAN
O Ripristino @ porta SFP
© Porta RS-232 ® Uscita HDMI

@ Porte audio

® Installazione dell'hardware

Montaggio su rack
1. Usare le viti in dotazione con il kit di montaggio per awvitare la staffa di montaggio
alla parte inferiore dell'unita (Fare riferimento ai disegni sopra).
2. Fissare la staffa di montaggio nella posizione pit comoda del rack.
Nota: Le viti del rack non sono fornite per montare I'unita. Si raccomanda di usare viti
a croce Phillips di tipo | M5 x 12.

Montaggio a parete

1. Usare le viti in dotazione con il kit di montaggio per avvitare la staffa di montaggio
alla parte inferiore dell'unita (Fare riferimento ai disegni sopra).

2. Usare il foro della vita centrale della staffa di montaggio per montare I'unita a
parete.

Installazione punto a punto

(1) (Opzionale) Utilizzare il cavo di messa a terra per collegare il terminale di messa a
terra dell'extender a un oggetto con messa a terra idonea.

@ Dal lato del trasmettitore, collegare mouse, tastiera, monitor HDMI, microfono e
altoparlanti alle porte nella sezione Console dei KE8950T / KE8952T. Ogni porta &
contrassegnata da un'icona adeguata che ne indica la funzione.

© Collegare’il cavo USB HDMI KVM in dotazione con questo pacchetto alle porte
KVM e alle porte audio nel lato anteriore di KE8950T / KE8952T.

O Collegare I'altra estremita del cavo USB HDMI KVM alle porte tastiera, video,
mouse, altoparlante e microfono del computer.

@ Per il controllo dei dispositivi seriale, connettere la porta seriale RS-232 del
trasmettitore a una porta seriale del computer.

@ Collegare un cavo Cat 5e/6 alla porta LAN di KE8950T / KE8952T.

Collegare I'adattatore di alimentazione a una sorgente CA usando il cavo di
alimentazione; e poi collegare I'altra estremita alla presa di alimentazione di

KE8950T. (Il KE8952 supporta PoE (Power over Ethernet), quindi I'alimentazione
puo essere erogata tramite lo switch di rete PoE, senza dover utilizzare un
adattatore di alimentazione.)

@ Dal lato del ricevitore, collegare mouse, tastiera, monitor HDMI, microfono e
altoparlanti alle porte nella sezione Console dei KE8950R / KE8952R.

© Collegare I'altra estremita del cavo Cat 5e/6 alla porta LAN di KE8950R / KE8952R.
Invece di effettuare il collegamento tramite le porte LAN, & possibile scegliere di
collegare il KE8950 utilizzando le porte SFP. Collegare i moduli SFP alle porte SFP di
KE8950T / KE8950R, poi collegare ognuna delle estremita del cavo in fibra ottica
Gigabit Ethernet (GbE) ai rispetti moduli SFP su KE8950T e KE8950R. *

® Collegare il secondo adattatore di alimentazione a una sorgente CA usando il cavo
di alimentazione; e poi collegare I'altra estremita alla presa di alimentazione di
KE8950R.

@® Accendere i computer.

* |l modulo SFP viene venduto separatamente. Contattare il rivenditore ATEN per

informazioni sul prodotto.

Opzioni OSD

L'OSD ¢é un'applicazione basata su menu e gestita da tastiera e mouse per controllare
e configurare le operazione di KE da locale. Sia le unita trasmittenti e riceventi sono
configurate dal menu OSD del ricevitore. Dopo che I'unita trasmittente e ricevente si
sono rilevate, (su una rete o connessione diretta), & possibile utilizzare il menu dell'OSD
per poter lavorare sulla configurazione e per controllare le impostazioni. Per creare
un'installazione basata su rete, scaricare il manuale utente del KE dal nostro sito web
per avere istruzioni dettagliate:www.aten.com

Per richiamare I'OSD, premere il tasto OSD sul pannello anteriore (solo ricevitore),
oppure toccare due volte il tasto [Scroll Lock] (Blocca scorrimento). Le informazioni
sulla password vengono fornite nelle opzioni dell'OSD.

Per uscire dall'OSD, premere il tasto [Esc]; fare clic su Logout (Uscita) oppure Back
to Video (Torna a video) dal menu OSD; oppure tornare al menu principale dell'OSD
e premere il tasto OSD sul pannello anteriore. Quando si esce dal menu OSD, viene
visualizzata la schermata del computer.

Descrizione

Selezionare questo tasto di scelta, digitare la password e fare clic
su Configura per accedere alla schermata di configurazione della
Stazione utente.

Selezionare questo tasto di scelta, digitare la password e fare clic
2 |Trasmettitore |su Configura per accedere alla schermata di configurazione del
Trasmettitore.

Selezionare questo tasto di scelta, digitare la password e fare clic
su Configura per accedere alla schermata di configurazione delle
Preferenze utente.

4 |informazioni Iaz”sleozgoDne Informazione fornisce dettagli sulla versione attuale

Nr. | Elemento

1 Stazione
utente

3 Preferenze
utente

Digitare la password e fare clic su Configura per accedere alla
schermata di configurazione selezionata.

Dopo avere digitato la password, fare clic su questo tasto per
accedere alla schermata selezionata per le configurazioni.

Fare clic su questo tasto per uscire dall'OSD e tornare allo
schermo video del computer.

5 |Password

6 |Configura

7 |Torna a video

Nota: La password per accedere alle schermate di configurazione dell'OSD é:
password. Il nome utente / password per accedere alla pagina di Accesso del
sistema nella modalita Matrix &: ammuinistratore/password.
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@ 0630p annapaTHoro o6ecneyeHus

KE8950T/KE8952T Bua cnepeaun
© KVM noptbl

G MocnenosaTtenbHbI NopT RS-232
0 MHavkatop YaoaneHHsblii/flokanbHbIv

KE8950T/KE8952T Bup c3apu
@ 3azemnsiowmit KOHTaKT

@ Pasbem nUTaHus

© OyHKUMOHArNBHBIN NepeknioyaTens
@ C6poc napameTpos

© Mopt RS-232

KE8950R/KE8952R Bupg cnepegu
@ VHavkaTop nutanus

@ Vuavkarop NBC

© VHavnkaTop nokankHoro ycTponcTea
@ VHavkaTop yaaneHHoro ycTpoiicTsa

KE8950R/KE8952R Bup c3aam
@ 3azemnsiowmit KOHTaKT

@ Pasbem nUTaHus

© OdyHKUMOHArBHBIV NepeknioyaTenb
O CGpoc napameTpos

© Mopr RS-232

O AyavonopTel

KE8950 / KE8952 Noaoexysay HDMI KVM no IP
@ Ornsap anapatHoro 3ab6e3neyeHHs

@ VHavkaTop LAN
© Vhavikatop nuTanus
O Ayavonoptsl

O AyavonopTei

@ USB nopTbl (KoHcorb)
© Mopt LAN

© Mopt SFP

@ Buixon HDMI (koHcorb)

© HaxumHas kHomka rpacuyeckix cpencTs
@ HaxunmHas KHomKa 3KPaHHOTO MEHIO

@ HaxumHas kHorka Bugeo

© USB nopt

@ USB nopt (nepudepuiiHoe)
© USB noptbl (koHcorb)

© Mopt LAN

@ Mopt SFP

@ Buixog HDMI

Burnag KE8950T/KE8952T cnepeny

@ Moptn KVM

@ Cepiiitnit nopt RS-232

© Ceitnopion BinganeHwit/Micuesnii
Burnsp KE8950T/KE8952T 33agy
@ Posetka 3a3emneHHs

@ MHi3[0 XVBREHHS

© Mepemukay dyHKL;N

@ Ckupanus

© Mopr RS-232

O Csitrogion LAN
6 CaiTnoaion »XUBNeHHsS
@ Moptu ayaio

@ MNoptu ayaio

@ MNopTu USB (Mpucraeka)
@ Mopt LAN

© Mopt SFP

@ Buxin HDMI (KoHcorb)

Burnsg KE8950R/KE8952R cnepeay

@ Ceitnopion xvBneHHs
@ Csitnogion LAN

© Ceitnogion Micueswit
O Ceitnopion BignaneHuii

Burnsg KE8950R/KE8952R 33aay
PoseTka 3a3emneHHs
[Hi3A0 XnBNEHHs
MepeMukay yHKuin
CkuaaHHs
Mopt RS-232
MopTu aygio

© AnapartHa kHonka rpadiku
@ Anapatha kHonka EM

@ AnapartHa KHorka Bifeo
©® Mopr USB

) MNopt USB (Mepudepirini)
() MopTtn USB (Mpucraska)
) Mopt LAN

@ Mopt SFP

@ Buxin HDMI

Extensor KVM HDMI através de IP KE8950 / KE8952

@ Vista do hardware

Vista frontal do KE8950T/KE8952T

@ Portas KVM
@ Porta de série RS-232
© LED Remoto / Local

@ LED de LAN
© LED de energia
@ Portas de audio

Vista posterior do KE8950T/KE8952T

@ Terminal de ligacao a terra
@ Tomada de alimentacao
© Interruptor de funcao

O Reposicio

© Porta RS-232

@ Portas de audio

@ Portas USB (Consola)
@ porta LAN

© porta SFP

@ saida HDMI (Consola)

Vista frontal do KE8950R/KE8952R

@ LED de energia
@ LED de LAN
© LED Local

@ LED Remoto

@ Botso de graficos
@ Botso do menu OSD
@ Botio de video

O Porta USB

Vista posterior do KE8950R/KE8952R

Terminal de ligacao a terra
Tomada de alimentacao
Interruptor de funcao
Reposicao

Porta RS-232

Portas de audio

) Porta USB (Periféricos)
) Portas USB (Consola)
E) Porta LAN

Y Porta SFP

& Saida HDMI

® YcraHoBKa annapaTHoro o6ecneuyeHus

MoHTax B cToMke
1. MpukpennuTe MOHTaXHbIN KPOHLUTEWH K HUXKHEN YacTu yCTPONCTBa BUHTaMU,
BXOJSALUMMM B MOHTaXHbI KOMMMEKT (CM. PUCYHKM BbILLE).
2. MpuKpennTe MOHTaXHbIA KPOHLUTEH BUHTaMM B yAOOHOM MeCTe BHYTPU CTOMKMU.
MpumeyaHune. BUHTbI ANs KpenneHusi B CTOMKE He NOCTaBMSAIOTCS B MOHTaXHOM
KOMMsekTe ¢ ycTponcTBoM. PekomeHayetca ncnonb3osats M5 x 12
YTONMEHHbIE BUHTBLI C KpecToobpasHbIM WwnuuemM Tuna .

YcTaHOBKa Ha CTeHe

1. MNMpuUKpennTe MOHTaXKHBIA KPOHLUTENH K HWKHEN YacTW yCTPOMNCTBA BUHTaMW,
BXOASALLUMMU B MOHTaXHbI KOMNMEKT (CM. PUCYHKM BbILLE).

2. N MOHTaXa YCTPOWCTBA Ha CTEHe UCMOMb3yeTcsi BUHTOBOE OTBEPCTME,
pacnonoXeHHoe B LIEHTPE MOHTAXKHOTO KPOHLLTeHa.

YcTaHoBKa "To4Ka-K-Touke"

(1) (QononHuTenbHo) MogkntounTe 3a3eMnSIOLLMIA pasbeM YOANMMHUTENS K NoAxoasLemy
3a3eMIIeHHOMY OBbEKTY 3a3EMNSHOLLIMM NPOBOLOM.
Ha cTopoHe npremMHoro ycTporncTBa NOAKIOYUTE Mblllb, KIIaBUaTypy, MOHUTOP
HDMI, MUKPOChOH 1 AMHAMUKK K mopTam Ha cekuum koHconun KE8950T / KE8952T.
[ina ynobcTBa pacno3HaBaHNs Kaxabl NOpPT 0603Ha4YeH COOTBETCTBYIOLLIMM
3HaYKOM.
Moakntounte kabens USB HDMI KVM, KoTopblil NOCTaBASETCS B KOMMIEKTE C
yCTPONCTBOM, k nopTam KVM un ayamonoptam Ha nepefHen naHenu KE8950T /

2T.

Mopkniounte gpyron koHew kabens USB HDMI KVM k noptam gnsi knaesmaTypsl,
BWEOYCTPONCTBA, MbILLW, AVHAMMKOB 1 MUKPOPOHa Ha KoMMbloTepe.

[ins ynpaBneHnsi nocneaoBaTenbHbIMU YCTPONCTBAMM NOAKMIOHNTE
nocnegosatenbHbI NopT RS-232 Ha nepegaTyumke K nocrefoBaTenbHOMY NOpTYy Ha
KOMMblOTEpE.

Mogkniounte kabenb kateropuv 5e nnm 6 k nopty LAN KE8950T / KE8952T.

© IHcTansuia anapaTtHoro 3a6e3neyYyeHHs

MiaBiWweHHs Ha CTilkKy
1. KopucTyiiTecst rBMHTaMM 3 MOHTa)XHOTO KOMMIIEKTY, OO NPUKPYTUTU MOHTaXHUI
KPOHLUTEWH 3HW3Y 40 NPUCTPOIO (AMB. PUCYHKU BULLE).
2. BMHTaMU NPUKPINiTe KPOHLUITENH Ha Byab-sike 3py4YHE MicLie Ha niacTaBLi.
MpumiTka: MBUHTM ANst KPINNIEHHS NPUCTPOIO Ha NiACTaBKy He HagalTbes. Pagumo
BuKkopucTatn reuHT M5 x 12 Phillips Tuny | 3 xpectonogioHum Luniuem.

KpinneHHs Ha cTiHy

1. KopycTyinTecs rBMHTaMm 3 MOHTaXXHOMO KOMMMEKTY, oG NPUKPYTUTU MOHTaXHWIA
KPOHLUTENH 3HM3Yy 0 MPUCTPOO (AMB. PUCYHKM BULLE).

2. 3a LONOMOrOt0 LieHTPanbHOro OTBOPY Ha MOHTaXHOMY KPOHLUTEWHI MPUKpIniTh
NPUCTPIV Ha CTiHy.

IHcTansAuia "Touyka-Touka™

© (Oonatkoso) LLIHypOM 3a3eMneHHs NiAKIIIoNITL KIeMy 3a3eMIeHHs Ha
noAoBXyBadi 0 NPUAATHOrO 3a3eMIEHOro NpeamerTy.
3 60Ky nepefaBava nigkmnoYiTe MULLY, KnasiaTtypy, MoHiTop HDMI, MikpodoH i
AunHamikv go noptiB po3giny MNpuctaekn Ha KE8950T / KE8952T. KoxeH nopt
BigMiYeHMI BiANOBIAHO MIKTOrPamoto, L0 No3Ha4YaEe Moro goyHKLit.
Migkntovite kabens USB HDMI KVM 3 komnnekty Ao noptisB KVM i oo noptis
aygio cnepepny Ha KE8950T / KE8952T.
MigkntoyiTh iHWKIA KiHeub kabento USB HDMI KVM go nopris knasiatypw, Bigeo,
MULLI, AuHaMmiKa i MikpodhoHa Ha Komn'toTepi.
[Ins KOHTPONtO CEePiINHUX NPUCTPOIB MiAKMOYITL NOCNIAOBHUI NopT RS-232 Ha
nepegasadi 40 NOCNIJOBHOMO NMOPTY Ha KOMN'toTepi.
MigkntoviTh kabenb Cat 5e/6 o nopty LAN Ha KE8950T / KE8952T.
[MigkniodiTh aganTep XXUBMNEHHS J0 MKepena 3MiHHOTO CTPYMY LUHYPOM

O Instalacdo do hardware

Montagem em bastidor
1. Use os parafusos fornecidos com o kit de montagem para aparafusar o suporte de
montagem a parte inferior da unidade (consulte as ilustracoes acima).
2. Aparafuse o suporte de montagem a uma localizacdo conveniente no bastidor.
Nota: Nao sao fornecidos parafusos de bastidor para a instalacdo da unidade.
Recomendamos a utilizagdo de parafusos Phillips de tipo | em cruz rebaixados
M5 x 12.

Montagem na parede

1. Use os parafusos fornecidos com o kit de montagem para aparafusar o suporte de
montagem a parte inferior da unidade (consulte as ilustracoes acima).

2. Use 8 orificio central do suporte de montagem para instalar a unidade numa
parede.

Instalagdo ponto-a-ponto

@ (Opcional) Utilize um cabo de ligacdo a terra para ligar o terminal de ligacao a terra
do extensor a um objeto corretamente ligado a terra.

@ No lado do transmissor, ligue o rato, teclado, monitor HMDI, microfone e
altifalantes as portas na seccao da Consola do KE8950T / KE8952T. Cada porta
esta assinalada com o icone apropriado para indicar a sua funcao.

Ligue o cabo KVM USB HDMI fornecido na embalagem as Portas KVM e as portas
de &udio na parte frontal do KE8950T / KE8952T.

O Ligue a outra extremidade do cabo KVM USB HDMI &s portas de teclado, video,
rato, altifalante e microfone no computador.

@ Para controlo de dlsposmvos de série, ligue a porta de série RS-232 no transmissor
a uma porta de série no computador local.

@ Ligue um cabo Cat 5e/6 & porta LAN do KE8950T / KE8952T.

@ BxniounTe WHYp agantepa NUTaHNa NepeMeHHOro Toka B CETb; a [PYroi KoHel,
ananTepa noaKNiuMTe K pasbemy nuTaHmus KE8950T. (KE8952 nopaepxvBaet
"nutanue Yepes Ethernet" (PoE), noatomy nuTaHne mMmoxeT nogaBaTbcs Yepes

ceTteBoii kommyTaTop PoE, 6e3 ncnonb3oBaHus agantepa nuTaHus.)
Ha cTopoHe npnemHOoro ycTponcTsa noaknioymTe Mblllb, knasuatypy, MoHutop HDMI,
MVKPOCOH 1 IHAMVKM K MOPTaM Ha CEeKLN KOHCOMM KE8950R / KES952R.
MopxknioumnTte apyrow koHew, kabens kateropun 5e unm 6 k nopty LAN KE8950R /
KE8952R.
BmecTo nogkntodeHust Yepes noptbl LAN MoxHo nogkntounTtees k KE8950 vepes
noptbl SFP. Ains atoro nogkntounte mogynu SFP k noptam SFP Ha KE8950T /
KE8950R, a 3aTem noakroumTe pasbeMbl BONOKOHHO-OMNTUYeckoro kabens Gigabit
Ethernet (GbE) k cootBeTcTBytowmMM mogynam SFP Ha KE8950T n KE8950R.*
BkntounTe WHyp BTOpOro agantepa NUTaHWs NePeMEHHOro ToKa B CETb; a APYrow
KOHeL, aganTepa nofknoymTe K pasbemy nutaHns KE8950R.
BkntounTte nutaHve komnbioTepa.

* Moaynb SFP npuobpetaetcs otaensHo. [ina nonyyeHus ceeneHunin o6 nagenum

obpaluaiiTech k ToproBomy npeacrasmtenio ATEN.

MapameTpbl 3KPaHHOrO MEeHIO

OkpaHHoe MeHio (OSD) - aTo ynpaensiemMoe KnaBuaTypoin U MblLLbIO NMPUNOXEHWE

Ha OCHOBE MeHIo, NpeaHasHayYeHHoe A NoKanbHOro BbiNonHeHns onepaunin KE

no ynpaBneHuto 1 HacTporike napameTpoB. [MapameTpbl nepeaaTyvka v NpUeMHUKa
HacTpauBalTCsa B 3KpaHHOM MeHI0 Ha npueMHuke. MNocne oTcoeanHeHust nepegaTymka
OT NpUEMHVKa (Yepe3 CETb UMM NPSIMOEe NMOAKITOYEHNE) SKPAHHOE MEHIO NMPUEMHIKa
MOXHO MCMONb30BaTh A1 BbIMOMIHEHWUSA HACTPOWKY NapaMeTPoOB 1 yNpaBneHns
yCTaHOBKOW. [1nst npocMoTpa Noapo6HbIX UHCTPYKLUIA MO YCTAHOBKE Y NOAKMIOYEHUIO
ceTeBbIX YCTPOWCTB CckayanTe pykoBoACTBO nonb3oBatenst KE ¢ Halero Beb-caiiTta:
www.aten.com

[Insi BbI30Ba 39KPAHHOTO MEHI0 HaXXMUTE Ha NepeaHei NaHernm KHOMKY 3KpaHHOTO MeHIo
(Tonbko AN NpUeMHWKa) Ny aBaxabl kocHuTeck knasuwm [Scroll Lock]. Ans npocmoTpa
MHopMaLumm o naponsx 3anaute B "lMapaMeTpbl 9KPAHHOTO MEHI0".

JKUBMEHHS, NOTIM NiAKIHOYiTh IHLWMIA KiHeUb [0 rHisaa xusneHHs Ha KE8950T.
(KE8952 nigTpunmye XKueneHHs no Ethernet (PoE), To6To xu1BneHHs nocta4aetbca
Yepes MepexeBuin nepemukad PoE, i Hema notpebu B aganTepi XX1BMEHHS.)
3 Boky npuimadya niaknodiTe MULLY, KnasiaTypy, MoHiTop HDMI, MiKpodpoH i
AvHamikn o noptis poaainy Mpuctaeku Ha KES950R / KE8952R.
MigkntoviTh iHWKIA KiHeub kabento Cat 5e/6 o nopty LAN KE8950R / KE8952R.
@ BawmicTb nigkntoveHHs Yyepea nopt LAN moxHa Bubpatu nigkniountucs 4o
KE8950 uepes noptu SFP. LWo6 ue 3pobuTtu, nigkntodite Moayni SFP go nopris
SFP KE8950T / KE8950R, a noTim niKMoYiTh KOXEH KiHeLlib ONTOBONIOKHOBOIO
kabento Gigabit Ethernet (GbE) po BignosigHux moaynis SFP Ha KE8950T i
KE8950R.*
@ nNinkniouits APyt afanTtep XUBNEHHs A0 [Kepena 3MiHHOTO CTPYMy LHYPOM
JKUBMEHHS, MOTIM nlp,KmoqlTb iHLIMI KiHeub [0 rHisga xueneHHa Ha KES950R.
@ YBIMKHITb XXUBMEHHSA KOMM'loTepa.
* Mogynb SFP npogaeTbcst okpeMo. 3BepHiTbcs 40 po3noBciogkyBava ATEN no
iHcbopmaLito npo Bupi6.

Onuii EM

EkpaHHe MeHIo - Lie mporpama MeHHo, Lo 3aAiloeTbCs KnasiaTypoto i MuLLeto Ans
MiCLIeBOro KOHTPOIO i KOHdpirypaLuivi onepauin knasiw. | nepegasad, i npunmay
KoHdpiryposaHi B EM Ha npuiimadi. Konu npuiivad i nepeaasay 3HanLnm oguH O4HOMo
(4epe3 mepexy abo npsime NiakoYeHHs1), MoxHa kopuctyBaTucst EM npuiimava,
o6 KOHIrypyBaT i KOHTPONOBaTK HanawTyBaHHS. LLlo6 HanawTyBaTth iHCTansAuio
Ha OCHOBI Mepexi, 3aBaHTaxTe 3 HaLloro Beb-canTy nocibHuk kopuctysada KE 3
AeTanbHUMW IHCTPYKUisMK: www.aten.com

LLlo6 Buknukatn EM, abo HaTUCHITE anapaTHy kHonky EM Ha nepeaHiin naHeni (nuwe
npunmad), abo Agivi knauHiTe knaeiwy [Scroll Lock]. MiaTBepa)xeHHs naponto € B
onuisix EM.

@ Ligue o transformador a uma fonte de alimentacao AC usando o cabo de
alimentacao; em seguida, ligue a outra extremidade & tomada de alimentagéo
do KE8950T. (O KE8952 suporta a funcao Power over Ethernet (PoE), logo, o
alimentacao pode ser fornecida através de um comutador de rede PoE, sem a
necessidade de usar um transformador.)

© No lado do recetor, ligue o rato, teclado, monitor HMDI, microfone e altifalantes as
portas na seccao da Consola do KE8950R / KE8952R.

Ligue a outra extremidade do cabo Cat 5e/6 a porta LAN do KE8950R / KE8952R.
Em vez de efetuar a ligacdo através das portas LAN, pode escolher ligar ao KE8950
através das portas SFP. Para tal, ligue mddulos SFP as portas SFP do KE8950T /
KE8950R e em seguida ligue cada extremidade do cabo de fibra 6tica Ethernet
Gigabit (GbE) aos respetivos méddulos SFP no KE8950T e KE8950R. *

@® Ligue o segundo transformador a uma fonte de alimentacao AC usando o cabo de
alimentacao; em seguida, ligue a outra extremidade a tomada de alimentacao do
KE8950R.

@® Ligue a energia do computador.

* O moédulo SFP é vendido separadamente. Contacte o seu revendedor ATEN para

obter informacoes sobre o produto.

Opc¢oes do menu OSD

O menu OSD é uma aplicacao baseada em menu controlada pelo teclado e rato para
lidar com o controlo e configuracao de operacoes KE localmente. Tanto as unidade
transmissora como recetora sao configuradas a partir do menu OSD no recetor. Assim
que as unidades transmissora e recetora se tenham descoberto uma a outra (através
de uma rede ou ligagao direta), pode usar o menu OSD do recetor para configurar as
definicdes e controlar a instalagao. Para configurar uma instalagdo baseada na rede,
transfira 0 manual do utilizador do KE a partir do nosso Web site para obter instrucoes
detalhadas:www.aten.com

[Ins BbIXOA4a M3 3KPAHHOTO MEHI0 HaXkMUTe Ha knasuwy [Esc]; B 3kpaHHOM MeHi0
HakmMuTe Ha kHonky "Bbixoa" unu "Hasag k Buaeo"; unv BepHUTECh B IMaBHOE OKHO
9KPaHHOTO MEHIO 1 HAXXMWUTE KHOMKY 9KPaHHOro MeHI0 Ha nepeadHen naHenu. Mocne
BbIXOJa M3 9KPaHHOTO MEHI0 OTOBpaxXaeTcsl OKHO KOMMbLOTEPA.

OnucaHue

[Ins nepexofa B OKHO HACTPOWMKM aGOHEHTCKON CTaHLUK
HaXXMUTE Ha 3Ty KOMaHAHYH KHOMKY, BBEAWTE Naporsib 1
HaxmuTte "HactpouTb".

[ns nepexona B OKHO HACTPOWKW NepeaaTynka HaxmuTe
Ha 3Ty KOMaHAHYI0 KHOMKY, BBEAWTE Maposib U HaXMUTe
"HactpouTb".

[Ina nepexofa B OKHO HACTPOWKY NOMb30BATENbCKUX
napameTpoB HaXMUTE Ha 3Ty KOMaHHYI0 KHOMKY, BBEAUTE
napornb 1 Haxmute "HactpouTb".

B aToM pasgene cogepxatcst CBeAeHNs O Tekylleii Bepcum
3KPaHHOTO MEHIO.

[ina nepexoaa k BbIGpaHHOMY OKHY HACTPOWKM BBeAUTE
naporb 1 HaXXMUTE Ha KHoMKy "HacTtpouTb".

BBeauTte napornb 1 HaXMUTE Ha 3Ty KHOMKY Ansi nepexopa k
BblIGpaHHOMY OKHY HaCTPOMKW.

OTa KHorka CIY>XUT Ans BbiIXo4a 13 3KPaHHOIo MeH
1 BO3BpaTa B OKHO BOCNpou3BeOeHUs Bmaeosanmcuy ¢
KOMMblOTEPA.

Ne AnemeHT

1 ABoHeHTCKast
cTaHums

2 |Mepepatyunk

3 [Monb3oBaTenbckme
HaCTPOMKN

4 |CsepeHust

5 |Maponb

6 |HacTtpoutb

7 |Hasapg k Bugeo

Mpumeuanume. MNMaponb AnA nepexofa K OKHY HAaCTPOVKM SKPAHHOIO MEHI0: password.
Mmsa nonb3oBaTtens/ naponk Ans nepexona Ha cTpaHuuy "Bxoa B
cuctemy" B pexvume MaTpuubl: @arministraltor / password.

www.aten.com

LLlo6 BuitTn 3 EM, HaTucHiTh knaBiwy [Esc]; knauHiTb Logout (Buidtu 3 cutemn)
abo Back to Video (Hasap Ha Bigneo) B EM; abo noBepHiTbcs o EM i HaTucHiTL
anapatHy kHonky EM Ha nepephin naHeni. Micnsa Buxopy 3 EM 3'aBuTbCS ekpaH
Komn'toTepa.

Ne

nin EnemeHT Onuc

Bu6epiTb Lt KHOMKY pagio, BBEAITE Naporb i KnauHiTb

Configure (KoHdirypysatu), W06 yBiliT Ha ekpaH KoHdirypauii

abOHEHTCLKOI CTaHLjl.

BnbepiTb Lt0 KHOMKY paio, BBEAiTb Naporb i KnayHiTb

Configure (Kondirypysatu), wob yBiiTh Ha ekpaH KoHdirypadii

nepegasava.

BunbepiTb Lo KHOMKy papio, BBEAiTb Naposb i KNauHiTb

Configure (KoHdirypyBaTu), Wob yBiinTK Ha ekpaH koHdirypauii

MpiopuTeTiB.

4 |lHdopmauis |"IHdopmauis” micTuTb BifomocTi npo noTouHy Bepcito EM.

BeeaiTb naponb i knauHite Configure (KoHdirypysatu), wo6

YBiTW [0 BUBpaHOro ekpaHy koHdirypauii.

. . |BBiBLIM Naponb, KNauHiTb Lik0 KHOMKY, LWO6 yBiNTM Ha obpaHun

6 |Kowdirypaulis eKpaH KoHdirypallii.

7 Hasang oo KnauHite uto kHOMKy, Wo6 BuiATk 3 EM i noBepHyTUCS Ha nokas
Bigeo Bijeo Ha KoMN'loTepi.

1 ABOHEHTCbKa
cTaHuia

2 [NepepaBay

3 MpiopuTeTn
KopucTyBava

5 |Maponb

MpumiTtka: Maponb AN BBeAeHHSA Ha ekpaH KoHdirypauii EM: password. Im'a
KopucTyBaya / naponb Ansi BXOAY Ha CTOpiHKy Bxody Ao cuctemu B
pexumi Matrix (Matpwus): aarministrator / password.

www.aten.com

Para abrir o menu OSD, basta premir o botao do menu OSD no painel frontal (apenas no
recetor), ou tocar duas vezes na tecla [Scroll Lock]. As informacdes da palavra-passe sdo
fornecidas nas Op¢des do menu OSD.

Para sair do menu OSD, prima a tecla [Esc]; clique em Encerrar sessdo ou Voltar ao video
a partir do menu OSD; ou volte ao menu principal do OSD e prima o botdo do menu OSD
no painel frontal. Quando sair do menu OSD, sera apresentado o ecrad do computador.

N.° Item

Descricao

Selecione este botdo de opcéo, introduza a palavra-passe e clique
em Configurar para aceder ao menu de configuracao da Estacao do
utilizador.

] Selecione este botéo de opcéo, introduza a palavra-passe e
2 |Transmissor |clique em Configurar para aceder ao menu de configuracao do
Transmissor.

Selecione este botdo de opcdo, introduza a palavra-passe e
clique em Configurar para aceder ao menu de configuracao das

1 |Estacao do
utilizador

3 Preferéncias

do utilizador Preferéncias do utilizador.
A seccao Sobre oferece informacoes acerca da versao atual do menu
4 |Sobre
0OSD.
5 Palavra- Introduza a palavra-passe e cliqgue em Configurar para aceder ao

passe ecra de configuracao selecionado.

Depois de introduzir uma palavra-passe, clique neste botdo para
aceder ao ecra de configuragédo selecionado.

7 Voltar ao Clique neste botao parar sair do menu OSD e voltar a exibicdo de
video video do computador.

6 |Configurar

Nota: A palavra-passe para aceder aos ecras de configuracao do OSD é: password. O
nome de utilizador / palavra-passe para aceder a pagina de Inicio de sessao no
sistema em Modo de matriz sdo: administrator/password.
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